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- injection moulded EPDM rubber
- aluminium insert

- available with chainset in stain-
less steel (diameter 6 mm) or
hot dip galvanised steel (diam-
eter 5 mm)

- D-shackle at the top end

- comes assembled

- seat also available without
chainset

- age < 36 months

- caoutchouc EPDM moulé par
injection

- renforcé d’une plaque aluminium
intérieure

- disponible avec jeu de chaines
en inox (@ 6 mm) ou en acier
galvanisé a chaud (@ 5 mm)

- manille au bout

- livré monté

- balangoire détachée disponible

- 4ge < 36 mois

- goma EPDM inyectada

- con placa de aluminio interior
- disponible con juego de cadenas
en acero inoxidable (diametro 6
mm) o en acero galvanizé calien-
te (didmetro 5 mm)

- viene con grillete al final
superior

- suministrado montado

- asiento también disponible por
separado

- edad < 36 meses

- spuitgegoten EPDM rubber

- aluminium inlegplaat

- beschikbaar met kettingset in
roestvrij staal (@ 6 mm) of warm
gegalvaniseerd (@ 5 mm)

- voorzien van D-sluiting aan het
bovenuiteinde

- gemonteerd geleverd

- schommelzitje apart verkrijgbaar
- leeftijd < 36 maand

- EPDM Spritzguss

- mit Aluminiumeinlage

- Verfligbar mit Kettensatz in
rostfreiem Stahl (@ 6 mm) oder
warm verzinkt (3 5 mm)

- Schéakel am oberen Ende

- montierte Einzelteile

- Sitz auch getrennt verfuigbar
- Alter < 36 Monate

- gomma EPDM modellata a
iniezione

- con anima interna d’alluminio
- disponibile con catene in acciaio
inossidabile (diametro 6 mm) o gal-
vanizzato a caldo (diametro 5 mm)
- munito d’un anello di trazione
‘a D’ nella parte superiore

- viene fornito assemblato

- seggiolino disponibile separa-
tamente

- eta < 36 mesi
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RUBBER BABY SEAT - TRADITIONAL

rubber baby seat - ‘traditional’

rubberen babyzitje - ‘traditional’

balancoire bébé en caoutchouc - ‘traditional’
Babysitz aus Gummi - ‘traditional’

asiento bébé de goma - ‘traditional’
seggiolino di gomma per bimbi - ‘traditional’

EN all parts are metal/aluminium
reinforced

NL alle onderdelen zijn met
metaal/aluminium versterkt

FR toutes les pieces sont renfor-
cées avec acier/aluminium

DU Alle Unterteile sind mit Metall/
Aluminium verstarkt

ES todos los componentes son re-
forzados con metdlico/aluminio
IT tutti I componenti sono rinforzati
acciaio/alluminio

stainless
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galvanised
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